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AnHoTtanms. HacTosmmas craThst MOCBSIICHA HCCIICIOBAHUIO HAPOAHBIX Ha3BaHUI )KUBOTHBIX U PACTCHUH B
SIKyTCKOM SI3bIKE, OOPa30BaHHBIX MO MPU3HAKY «CBS3b C MU(OIOTMYECKIMHU 00pa3aMy, ITOBEPHSIMH U TOTEMH3-
MoOM». B nccienoBaHun MPUMEHSIOTCS ONMCATSNBHBIN aHAJIHU3 JUIS BBISIBIICHHS CBSI3H SI3bIKA M KYJIBTYPHI M OC-
HOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEI MOTHUBAI[IOHHBIX IPU3HAKOB HOMHHAIUH 00BEKTOB )KUBOH IPUPO/IBI; KOMIOHEHTHBII
aHaJIM3, HAIIPABJICHHBII HA pacCMOTpeHne (hOpPMaIbHO-CEMaHTHIECKOH CTPYKTYPHI 300HUMOB U (PUTOHUMOB IS
OIIPE/ICJICHHUS POJIM WX MCIOJNIB30BaHuUsL. Marepuai uccieJOBaHus ObUT U3BJICUEH ITyTeM CIUIOIIHOM BEIOOPKHU U3
0a3bl JaHHBIX SIKYTCKUX (PUTOHUMOB ¥ 300HHMOB, CO3/IaHHOH Ha IMIPOTSDKEHHHN MOPSAKA IECSATH JIET B paMKax MO~
TOTOBKHU JHUCCEPTAlMOHHON PaboTEI HA TeMy «JIeKkcHKa »HBOI MPUPOBI B SIKYTCKOM SI3bIKE: OHOMACHOJIOTHS U
STHMONIOTHS. ba3a JaHHbIX chopMUpoBaHa Ha OCHOBE OOJIBIIIOTO S3EIKOBOTO MaTepHaa U3 Pa3INIHBIX HCTOUHH-
KOB: TOJIKOBBIX M JIMAJIEKTOJIOTHYECKHUX CIIOBapel, OMOMIOrHYeCKUX CIIPaBOYHHKOB, TIOJIEBBIX ONpEAeInTeNeH co
CIIPaBOYHBIM MaTEPHAIOM, APXUBHBIX JTOKYMEHTOB, (DOIBKIOPHBIX M ATHOTrpadmIeckux Marepruaios. Llems nan-
HOM CTaThH — MOKa3aTh 3aBUCUMOCTh HOMHHAIINH, UCIIONB30BAHUSI M CEMHOTHYECKOTO CTaryca 0ObEKTOB XKUBOI
MIPUPOABI OT MX MPU3HAKOB U CBOMCTB. JIekceMEbl, CBS3aHHBIE C TPaUIMOHHBIMI BEPOBAHUSAMHE U JIETCHAMH, 00-
JaJaloT SIPKOH MapKHPOBAHHOCTEIO, PACKPHIBAIOIIMMHI 0COOCHHOCTH KYJIETYypBI 1 MUPOBO33PCHUS HApOaa caxa.
B xopie nccienoBaHus yCTaHOBICHO, YTO B COCTABE CIIOKHBIX (PUTOHHMOB M 300HUMOB HCIIONB3YIOTCS Ha3BaHUS
MH]OJIOTUYECKUX CO3JaHUM: abaahvl (IeMOH, 310 1yX), marrapa (60xkecTBO), kKym (Jyma), otiyyH (I1aMaH) 1 Jp.
O0pa3bl MUPOIOTHICCKUX CYIIECTB adaahvl «IEMOH, 31101 TyX» U marapa «00KeCTBOY HCIONB3YIOTCS Ui 000-
3HAYEHHS OTPUIATEIBHBIX U MOJIOKUTEIBEHBIX CBOMCTB PACTCHUH M IPU3HAKOB KUBOTHBIX: abaahvl «IeMOH, 3110i
JyX» y pPacTeHHUH BBIPaXKaeT SIOBUTOCTD, Y )KUBOTHBIX — YPOJCTBO; marapa «00kKeCTBO» Y PACTCHUI — IOJIb3Y
1 KpacoTy, y )KUBOTHBIX — 000)KECTBIICHHAE U TOTEMH3M; JIOOOIBITHO, YTO JISKCEMa Kym «IyIa» (B OCHOBHOM
OTHOCSIIIEECs] B ATUX HOMHMHALUSX K KPYITHOMY POTaToMy CKOTY M KPYITHBIM JUKHUM KOIIBITHBIM) MCHOJIB3YETCS
B HOMHHAIIUK JKYKOB U MX JINYMHOK (y KOTOPBIX Hauboee spkoi MopdoIornaeckoil 0COOCHHOCTEIO SIBIISTIOTCS
JKBAJIBI — BHJMMO ITIapajiIeNb K poram).
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Folk names of animals and plants in the Yakut language,
educated on the basis of “connection with mythological images,
beliefs and totemism”

Abstract. This article is devoted to the study of folk names of animals and plants in the Yakut language,
formed on the basis of “connection with mythological images, beliefs and totemism”. The study uses descriptive
analysis to identify the connection between language and culture and the main patterns of motivational features
of the nomination of wildlife objects; component analysis aimed at considering the formal semantic structure of
zoonyms and phytonyms to determine the role of their use. The research material was extracted by continuous
sampling from the database of Yakut phytonyms and zoonyms, created over the course of about ten years as part
of the preparation of a dissertation on the topic “Vocabulary of wildlife in the Yakut language: onomasiology and
etymology”. The database is based on a large amount of linguistic material from various sources: explanatory
and dialectal dictionaries, biological books, field definitions with reference material, archival documents,
folklore and ethnographic materials. The purpose of this article is to show the dependence of the nomination,
use and semiotic status of wildlife objects on their signs and properties. The tokens associated with traditional
beliefs and legends have bright markings that reveal the peculiarities of the culture and worldview of the Sakha
people. The study found that the names of mythological creatures are used in the composition of complex
phytonyms and zoonyms: abaahy (demon), tangara (deity), kut (soul), oyuun (shaman), etc. The images of
mythological creatures abaahy “demon, evil spirit” and tangara “deity” are used to denote the negative and
positive properties of plants and animal signs: abaahy “demon, evil spirit” in plants expresses venom, in
animals — ugliness; tangara “deity” in plants — benefit and beauty, in animals — deification and totemism,; it is
curious that the kut lexeme “soul” (mainly referring in these nominations to cattle and large wild ungulates) is
used in the nomination of beetles and their larvae (in which the mandibles are the most striking morphological
feature — apparently a parallel to the horns).

Keywords: Yakut language; zoonyms; phytonyms; connection of language and thinking; motivational signs;
legends; nomination theory; linguoculturology; nomination strategy; folk names.
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Beenenne

SIKyTBI ¢ JaBHUX BPEMEH COCYIIECTBYIOT C IPUPOAOH B TECHOM B3aNMOCBSI3H, TIOUUTAIN U Oepexk-
HO OTHOCHIIUCH K Hell. CBS3b ¢ MPUPOION U 0c000€ OTHOIIECHHE K KUBOW MPUPOJIE TIOATBEPKAAIOTCS
pa3HooOpa3reM KOTHHTHBHBIX CTPaTernii B HOMHHAIIMU PAaCTEHHH M )KUBOTHBIX B SKyTCKOM SI3bIKE.
Teopuss HOMHHAIMH, KOTOpas TMPEJCTABISCT cOOOH MpoLecC HAMMEHOBAaHMSA, OEPET CBOE HAYalo C
TOTO, YTO 3a KaXIBbIM OOBEKTOM AEHCTBUTEIBHOCTH WM SIBICHHEM 3aKPEIUIETCS ONpPENesICHHOE
Ha3BaHue [1].

Hapoznnast HOMUHALUS )KUBOTHBIX B SKYyTCKOM SI3BIKE TPEICTaBIIsICT cOOONH MHTEpPECHOEe U mep-
CHEKTHBHOE HallpaBJICHUE C TOYKHU 3PEHUS OTPAKEHUsI B HEH CBSI3M S3bIKA U KYJIBTYpBl. DTO CBSI3aHO
C 3aKJIIOYEHHEM 3THOKYJIBTYPHOH MH(OpPMAILINK BO BHyTpeHHEN (hOpME MOTHBHPOBAHHBIX 300HUMOB.
UYepes npusMy HapOIHBIX Ha3BAaHHUH JKMBOTHBIX MOXHO PAacCMOTPETH SI3BIKOBYIO KapTUHY MHpa SIKY-
TOB, UX MHUPOBO33pPEHUE, OTHOLIEHHE K OKPY)KaIOIIEH cpere, 0OpsIOBbIe MPAKTHKH, TPAIUIIHOHHYTO
MEUIMHY U 0COOBIN yKIIaJI )KH3HU SIKYTOB, 31allTUPOBaHHbIH o] ycnosust Kpaiinero Cesepa. Jlekcu-
Ka )KHMBOW MPUPOJIBI SBISIETCS 00BEKTOM MHOTOYNCIICHHBIX MCCIIE0BAHMM, U HApOAHBIC (PUTOHUMHUS
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1 300HUMHUS BBICTYIAIOT TEMaMH MHOTHX JIUCCEPTAllMOHHBIX paboT. BMecTe ¢ Tem, JiekcHKa KUBOM
TIPUPOJBI B SIKYTCKOM SI3bIKE MPAKTHYECCKH HE M3ydaslach, & N3y4EHHOCTh HEKOTOPHIX HANMEHOBAHUH
pacTeHui ¥ KMBOTHBIX OTPAaHMYMBACTCA JIUIIL OTAENbHBIMU HeOonpmmmu padoramu H. K. Anto-
HoBa [2], U. Xaysnmmnsg [3], A. E. Kynakosckoro [4], . 1. Mopnocosa [5], A. C. JlykoBuesa [6],
W. I1. TTaBnogoii [ 7], C. A. IBanoBa [8] u ap. Onucanne MEXaHN3MOB OTPaKeHHsI 00bEKTUBHBIX MTPH-
3HAKOB XMBOTHBIX B X HA3BaHUSIX U POJIM ITHX [IPU3HAKOB B (DOPMHUPOBAHUH CEMUOTHYECKOTO CTATY-
ca ¥ CHMBOJIMYECKOTO 00pasa B TPaJUIIMOHHOMN KyJIbType SKyTOB IIPEICTAaBISIETCS] HEpa3paboTaHHBIM
BOIIPOCOM B SIKYTCKOM SI3bIKO3HAHHU. M3yueHne SIKyTCKMX 300HUMOB SIKYTCKOTO $I3bIKa B ACIIEKTE X
MOTHBAIIMM Ha JaHHBIH MOMEHT MMEET HECKOJIBKO (h)parMeHTapHbIH Xapakrep. MOTHBHPOBAHHOCTD
Ha3BaHWIl Pa3IMYHBIX OOBEKTOB JICHCTBUTEILHOCTH, B T. 4. HA3BAHUH PACTEHUI U KUBOTHBIX, B O0JIb-
LIMHCTBE PabOT 00CYyKIaeTcsl B paMKax aHajIn3a OOIIMX WIIH APYTUX JISKCHYecKuX rnpoonem. [Ipakru-
YECKH OTCYTCTBYIOT TPY/Ibl, KOTOPbIE HMEIOT 0000MIAIONINI U CHCTEMAaTU3Npyommid Xxapakrep. Teo-
pEeTHYECKOI OCHOBO JJAaHHOTO MCCIIEIOBAHMSI CIIY)KaT TPY/bl OTEYECTBEHHBIX U 3apYOEKHBIX YUCHBIX
110 300HUMHHU U (GUTOHUMHH, OoTaHMke U 3001orun Cubupn n Hansaero Bocroka. Cpeau pador,
HOCBSILIEHHBIX (PUTOHUMHUH, OCOOCHHO ClIefyeT OTMEeTUTh Tpyasl B. A. Mepkynosoii (pycckas ¢uo-
puctuyeckas ekcuka) [9], B. b. Komocosoii (cnaBsiHcKkas HaponHas 6otanuka) [10], M. B. Bpoxckoro
(na marepuane npubanTuiicko-GuHCkuX 1 KoMu sizpikoB) [11], JI. B. JImutpueBoii (Ha marepuaie
TIOPKCKHX, MOHTOJIbCKUX U TYHT'YCO-MaHBIKypcKux si3bikoB) [12], H. b. Bypranosoii (Jiexcuka ¢uio-
psI B TIoprosiorun) [13], A. M. MewmeToBa (s1ekcuka ¢iopsl B Tiopkonorun) [ 14], FO. B. Hopmanckoit
(Ha MaTepuale TIOPKCKHX U ypabCKuX s3b1koB) [15], A. YKapumberosa (Tropkckue putoHUMBI) [16];
1o 300HUMHH — Tpyasl A. M. Illep6aka (1o SIKyTCKMM Ha3BaHHMSM HEKOTOPBIM JHKHX U JIOMAIIHUX
xuBOTHBIX) [17], B. B. Paccanuna [18], H. K. AnToHOBa (SIKyTCKME Ha3BaHUsI PbIO, NTHI, AUKUX H
JIOMalIHUX KUBOTHBIX [2]), A. E. KynakoBckoro (SKyTCKHe Ha3BaHUsI HEKOTOPBIX PACTEHHUH M KHUBOT-
HBIX) [4], A. A. IlerpoBa (o oneneBomueckoit gexcuke) [19], C. A. VBaHoBa (IuasiekTHast JIEKCHKa
sikyTckoro sizbika) [8], W. I1. [laBnoBoii (TaOynpoBaHHas JeKCHKa M 9BYEMU3MBI B SIKYTCKOM SI3bIKE)
(71w np.

Lens naHHON cTaTbu — IOKA3aTh 3aBUCMMOCTh HOMHUHAIIMH, UCIOJIB30BAHHUS U CEMHOTHYECKOIO
craryca 0OBEKTOB KMBOW MPUPOBI OT X NMPU3HAKOB M CBOMCTB. MaTepuai ucciieioBaHus OblT U3-
BJIEUEH ITyTEM CILIOIIHOM BHIOOPKU M3 0a3bl JAHHBIX AKYTCKUX (DUTOHMMOB U 300HHMOB, CO31aHHOU
Ha IpoTsDKeHKH ropsiika 10 jieT B paMKax MOJAroTOBKU JIUCCEPTAllMOHHOM paboThl Ha TeMy «Jlekcuka
KMBOW MPUPOBI B AKyTCKOM SI3bIKE: OHOMACHOJIOTHSI U 3TUMOJIOTHsSD). AHAIN3Y MOABEPTalOTCS JIHIIb
HEKOTOpbIe Ha3BaHHsI 00BEKTOB KUBOI IPUPO/IbI, 00pa30BaHHbBIE MO IPU3HAKY «CBS3b ¢ MU(OIOTHYE-
CKUMHM 00pa3aMu, ITOBEPHIMH U TOTEMU3MOM.

Haponubie Ha3BaHUs pacTeHMt

CornacHo B. B. KoiocoBoii, «B HapogiHOI HOMEHKIJIAType OIHO pacTeHue, 00Ja/1ast HECKOJIbKUMHU
MIPU3HAKAMHU, MOKET UMETh MHOKECTBO Ha3BaHWH, M HA000pOT... CIMCOK MPU3HAKOB, BIHIOLUINX
Ha HOMHWHALIMIO pacTEHMH: IBET, pazmep, Gopma (pacTeHHsl B IEJIOM MM OTACIBHBIX €ro yacreil),
CBOMCTBA MOBEPXHOCTH, KOJIMYECTBO, IPYTHe BHEIIHNE MPU3HAKH, “TIOBEACHHUE”, BPEMsl, IPOCTPaH-
CTBO, BKYC, 3aIlax, 3ByK, SI/IOBUTOCTb, )KI'Y4eCTh, MEIUIIMHCKOE IPUMEHEHHE, Marus, UCIOIb30BaAHUE
B ObITY» [10, c. 124].

AHanu3upys SKyTCKue (UTOHHMMBI, MOXHO BCTPETHTh HAUMEHOBAHMS 4YEJIOBEKONONOOHBIX 00-
KeCTB: marapa (00KeCTBO), MU(POIOTHICCKIX CYIIECTB abaahsl (IEMOH, 3JI0H TyX) U aHTPOIIOHUM
opzyom (obpe3annsiii). [To ToakoBOMy CI0Bapro SIKyTCKOTO SI3bIKA, JIEKCEMA Manapa UMEET CIEIyIo-
LIMe 3HaueHUs: «1. MO PEUrHO3HBIM MPEICTABICHUSIM: BEPXOBHOE CYIIECTBO, CO3JaBIIee U YIPaB-
JISIIOIIee MUPOM, OOT; 2. NKOHa; 3. ZIeHb, OTMEYaeMbIH IIEPKOBBIO KaK PEIUTHO3HbINA IPa3IHUK; 4. TyX-
MOKPOBUTENb, ToTeM» [20, ¢. 203-210]. Abaahsl — «3710i nyX, IPUYUHSIOIINI Pa3IMYHbIC HECYACTHS
U CMEpTh; AeMoHuuYeckoe cymectBo» [21, ¢. 313, 318]. 3noi nyx siBisieTcsl YaCTbIM TepoeM dIHuye-
CKHX TIPOW3BENCHUN SKyTOB. Tak, HampuMep, B oJoHX0 «XaaH JIxapreicTai» («XaaH [papreicTaiiy)
3JI0M JTyX OMHCHIBACTCS CICAYIOUIMM 00pa3zoM: bunueues ounu abaahvt /| Cyopdyy xahvieipa mycms,
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/ Dhanuu uackviia myems... [22, ¢. 120] goci. ‘ToT abaackl / rpOMKO 3aKpU4all KaK BOPOH, / IPOH3H-
TEJBbHO 3aKpHYAN KaK MeIBEIb .

JlBe pa3HOBUIHOCTU 00Pa30B, KOTOPHIE SBIAIOTCS OJMLETBOPEHUAMH MU(OIOTHYECKHUX IIEPCOHA-
JKeH, — JOOPBIX IYXOB ativlbl (Mmarapa) v 3NbIX 9yI0BUII abaahbl — BCTPEYAIOTCS B HA3BAHUSIX PaCTe-
HUH C MOJIOKUTEIBHON U OTPHUIIATEIFHOMN OIEHKOH COOTBETCTBEHHO. CBSA3b pacTeHUi ¢ MUdoIornei
OTpa)keHa BO MHOTHMX SIHMYECKHX NPOM3BEICHUIX SIKYTOB. Tak, Harpumep, KEHIIMHBI, KOTOphIe HE
MOTYT POIUTH JeTEH, CheB ATOMY YyIECHOTO pacTeHus, Oepemenenn [23, c. 16].

Tarwapa meinvipaga (OykB. ‘00kectBo’ + ‘HOroTb-POSS.3SG’) — 9TO HAa3BaHKe acTparaia Kycrap-
HHUKOBOTO, KOTOPBII MIMEET B CBOEM COCTaBE 5 IIBETKOB, YTO PABHO KOJMUYECTBY IMAJIbIIEB HA PyKe Ye-
JoBeKa. JlemecTky BeHYHMKa HAIIOMUHAIOT HOTTH 10 opmMe U pazmepy. [lockombKy aiibivl (marwapa) B
NIPE/ICTABICHUH SIKYTOB SIBJISUIMCH YEJIOBEKOOOPAa3HBIMHU CYIIECTBAMH, JOTHYHO HPEIIOIOKHTH, YTO
KpacoTa M BHEITHUHI BHJ] acTparaia MOXET OBITh COIIOCTABICHBI C YeM-TO O0OKECTBECHHBIM. PacTeHue
MMEET YHUKAJIbHbIE JIEKapCTBEHHbIE CBOMCTBA: OMOJIOIMYECKH aKTUBHBIE BEIIECTBA YIy4IIaloT (DyHK-
IIUOHATIBHYIO aKTHBHOCTh UMMYHHOH CHCTEMBI, aKTHBUPYIOT OOIIYI0 PE3UCTEHTHOCTh OpPTraHM3Ma,
CIIOCOOCTBYIOT PACIIUPEHUIO KPOBEHOCHBIX COCYHOB; 00/Ia1al0T TAK)KE CEJaTHBHBIM, CIIA0UTEJIbHbIM,
OTXapKMBAIOIIUM JICHCTBHEM, CHUMAIOT CHMIITOMBI METEOPH3Ma U 00OCTPEHHMSI THITEPALIM/HOTO Trac-
Tputa [24, c. 21]. [Ipeamonaraem, 9T0 KOMIOHEHT «0Or» B COCTaBe HA3BaHWUs acTparaia SBISIETCS
CJIOBOM-CTUMYJIOM, YKa3bIBaIOIIIMM Ha KPacoTy ¥ MEIUIIMHCKOE TPUMEHEHHE PaCTCHUSL.

B sAKyTCKOM sI3BIKE CYyNIECTBYET €Ile OAMH KPAaCHBBIM NBETOK — TUMbSH HOJ3y4YHid (dabpen),
B ero (pUTOHMME NMPUCYTCTBYIOT CIIOBA marapa «O0XKECTBO» U om «TpaBay — mawapa omo (OyKB.
‘0okectB0’” + ‘TpaBa-POSS.3SG’). ®dutoHMM sBNIsieTCsl KalbKUPOBAaHHBIM Ha3BAaHUEM U3 PYCCKOTO
HapOJHOr0 Ha3BaHUS TUMbSHA IIOJI3y4ero — O0ropoickas Tpasa. B pycckom ke s3bike pUTOHUM 00-
pa3oBaH 10 JIByM MOTHBAI[IOHHBIM TIPH3HAKaM: 1) IpeBHHE CIaBsHE CXKUTAIM 4adpell Ha KOoCTpe, Mo-
chlTasi OboraM MpeKpacHbIil apoMaT JbpIMa, 9TO CIIOCOOCTBOBAIO (DOPMHUPOBAHUIO HA3BAHWS PACTCHUS,;
2) B neHb YcreHust boropoauiiel IprHSATO ObLIO yKpaliaTh THMbsIHOM UKOHY boxbeit Marepu.

[TpucytcTByeT B GUTOHNME KUBOKOCTH, WIH ACTb(GUHIYMA, Manapa KUiuums «KABOCTbY U TEp-
MHH POACTBA Kuliuum «HEBECTa» (TEPMHUH MPOUCXOKACHNUS), 1 MU(OIOTHUECKOe CyLIEeCTBO manapd
«boxecTBO». Ha caMoM ziesie JKMBOKOCTD SIBJISIETCSI JIOBOJILHO OIACHBIM SIJIOBUTHIM PacTEeHHUEM, HO B
MalbIX J103aX OHAa 00JaJaeT PaHO3aKUBISIONIMM U IPOTHBOBOCIIAIUTEIBHBIM JCHCTBUEM, & TAKXKE
MOXKET HCIIOJIb30BAThCSl B KaUeCTBE JIGKOPATHBHOIO CaJI0BOTO PACTEHUs Ojlaroyapsi CBOMM HEYKHBIM
I[BETKaM. B pa3HBIX cTpaHax ee BBIPAIIMBAIOT KAaK JIEKOPATHBHOE Ca/I0BOE PACTEHHUE, T. K. OHA MMe-
€T KpacuBbIe U HEKHBIC 1IBETHI. L[BETOK MMeeT npsiMOCTOsTuMiA cTe0esb, KOTOPBI MOXKET JOCTUTATh
BBICOTH B 2 M. Ee kpacora m rpamo3HOCTh, a TAK)XXE OMACHOCTh, KOTOPAsl 3aKIOYAETCS B SIOBHU-
TBIX I[BETaX PacTEHUs, BBIHYKIAET YeJIOBEKa OTHOCHTHCS K PACTEHHUIO ¢ 0CO00H OCTOPOXKHOCTBIO.
CymiecTByeT BEpOSITHOCTB, YTO SIPKO BBIPKEHHAs MO3UTUBHAST KOHHOTAIMSI MOXKET OBITh CBSI3aHA C
JedeOHBIM IEHCTBUEM PACTEHHS, a )KHBOKOCTh MHTEPIIPETHPYETCS KaK oOaaronas Kakoi-To oco-
00l Maru4ecko UCIEISIoIIeH CHIToi. BOT Tak sKyTCKOe Ha3BaHUE PACTCHHUS, KOTOPOE UMEET B cede
MHOT0 00pa30B ¥ CHMBOJIOB, TOKA3bIBAET BOCXHUILCHNE €T0 KPACOTON U UylN0/eHCTBEHHBIMH CBOHCTBA-
M. C HCTIONIB30BaHUEM JAHHOTO JIBYCIOXKHOTO (PUTOHUMA 00pa30BaHbl Bce OOTAaHWYECKHE Ha3BaHUS
TIO/IBUIOB PACTeHUS: VAVH marapa Kutiuums «KABOKOCTb BBICOKAs», Xaublma manapamoit KULUUmM?
«KUBOKOCTB KosbIMcKast D. kolymense Khokr.», Oxomcxaii marwapamoin kutiuum» «KUBOKOCTh OXOT-
ckasi» D. ochotense Nevski, 600on cubskkunrddx mawapa Kutiuums «KABOKOCTh KPYITHOIIBETKOBAs
D. grandiflorum var. Buasr pacrennii: «Grandiflorum L.», Illamucco marwapamoin kutiuums «xun-
BOTBOpHOCTB JKamucco» D. chamissionis u T. 1. 13-3a cBoeil KpacoThl, KOTOpasi TOXKE UMeeT B cebe
11, "KUBOKOCTB HE HECET TAaKOTO HEraTHBHOTO CMbICIIA B 3HAYEHUH. A HEB3paYHOE COPHOE PACTEHHE C
HEOOJIBIIMMH LIBETKAMH BBI3bIBAJIO Y IPEBHUX SIKYyTOB HETATUBHbBIE SMOIINH.

! ITepeBoj puMepa Ha PYCCKHUi SI3bIK IPOU3BE/ICH aBTOPOM CTaTbI
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B xozme wuccienoBanHus ObUTH 3a()MKCHPOBAHBI CIEAYIOMINE (DPUTOHUMBI C KOMIIOHEHTOM «Jie-
MOH»: abaahvl cumums «JMKUAH XMeJb, JECHOH XMeJb, TOPHBIH KHSDKUK, BETBHHA, BEIOHEI (OYKB.
‘7IeMoH, 3710 nyx’ + ‘OcueBka-POSS.3SG’), abaahvr maiiapa «nynHuK, OOpIiieBUK» (OyKB. ‘IE€MOH,
3no# gyx’ + ‘tpocte-POSS.3SG’), abaaher maiiasa «xentymmuk Mapmaiiay (OyKB. ‘IeMOH, 31101
nyx’ + ‘tpocts-POSS.3SG’), abaahsr manrasa «Oy3mHa KpacHOIIOAHA» (OyKB. ‘HEMOH, 3710 IyX’
+ ‘ranpHuk-POSS.3SG’), abaahvl unums «TUKUN XMeJb, ICCHOW XMEIb, TOPHBIA KHSXKUK, BETBHHA,
BBIOHEI (OYKB. ‘IeMoOH, 31moii 1yx + cetb-POSS.38G’), abaahvr omono «aMmpuK, apKTOyC albITHA-
ckuit» (OykB. ‘ieMoH, 310 ayx + ‘siroma-POSS.3SG”).

B HamMeHoOBaHUM AyqHHUKA M OOpIICBUKA abaahel matiasa TIEPBBIA KOMIIOHEHT abaahvl «IEMOH,
370i AyX», HECOMHEHHO, MMEeT HeraTMBHOE 3HadeHue. Bropas cocTaBnsiomas maiiax B SKYyTCKOM
SI3BIKE MUMEET J[BA 3HAYCHUS: JIOCHY» M IIOCOX, TPOCTB» — 3TO MOXKET 03Ha4aTb BTOPOH KOMIOHEHT
maiiax. Ilpenmonaraercs Hamu4yue JBYX Bepcuil HAMMEHOBAHMS JAaHHOTO pacTeHus. B mepByto ode-
pelb IyIMHUK U OOPIIEBUK MMEIOT BBICOKHE MPSIMOCTOSYHME CTEONN C PEIKUMHU JINCTBIMH, KOTOpPBIE
HAIIOMHUHAIOT pora JIOCs, YTO, BEPOSTHO, H SABISIETCS NPHYMHON MX Ha3BaHus. Bropas Bepcus npowuc-
XOKIEHHS HOMHMHALUK 3aKJII0YaeTCs B TOM, YTO JUIMHHBIE CTEOJIN U OTTONBIPEHHBIE JUCTh UMEIOT
CXOJICTBO € TIOCOXOM MJIM TPOCTHIO, KOTOPYIO HOCHUT YPOUTUBBIH abaahsi.

B sIKyTCKOM SI3BIKE €CTh MHOTO CIIOB, KOTOPBIE OTPaXKaIOT IIOBCSIHEBHYIO )KU3Hb IPEBHUX SIKYTOB,
JlayKe ee MHTHUMHBIE aclieKThl. Kak nprMep MOoXHO IPUBECTH Ha3BaHHUE pOro3a opeyont, KOTOpoe repe-
BOAUTCS KaK «O0OpE3aHHBIA My>KUMHa», T. K. II0 MEPe POCTa CEMSH €ro POXKOK MPHOOPETaeT TeMHBIH
KOPUYHEBBIN LIBET, & K OCEHM €r0 BEPXHsIS YaCTh PAa3JIeTaeTCs Ha MEJIKHME YaCTH, HATOMHUHAsI MY KCKOH
TI0JIOBOM opraH B opMe 00pe3aHHOH BETKH. Y SKyTOB J0 CHX IIOp Majo WH(POPMalUK O KYJIbType
oOpe3aHusi, KOTopast CIIOKHIACh B IaHHbIM MOMEHT. [10 Bceit BUMMOCTH, OHO He OBIJIO ITUPOKO pac-
IIPOCTPAHEHO, BO3MOXKHO, €r0 NPUMEHEHNE OBLIO OrPaHMYECHO B OTACIBHBIX IpyNax (pojaax, mieMe-
Hax). B menom, HHTUMHas JIEKCHKA B SIKYTCKOM SI3bIKE JOBOJIHO CKyZHA M3-32 TOTO, YTO OHA SBJISETCS
TabynpoBaHHOH. [IMeHa Npyrux BHJIOB pOro3a TOXE MMEIOT B OCHOBE CIIOBO «OP2YOm». MIHUSUD
epeyem «poro3 MMHUPOKOIUCTHBIIY; Jlakcmarn epeyoms «poxok JlakcManay. CaMo CIIOBO «opeyent
SBIIACTCS apXau3MOM, M IIPAKTHYECKU OTCYTCTBYIOT JAHHBIC, KOTOPBIE ObI MOATBEPKIAIH TO, YTO Y
SIKyTOB OBLIIO pacrpocTpaHeHo oOpe3anne. HaBepHoe, TaHHBINH TEPMUH MTPOM30IIEI OT HPEIKOB SKY-
TOB M yKa3bIBaeT Ha UX Oojee F0KHOE IPOHCXOXKACHHUE, T. K. 00pe3aHHe MPAaKTHKOBAJIOCH B LEIAX
TMTHEHBl y HapOJIOB, KOTOPBIE MTPOXKMBAIOT B KAPKOM KiiMMare. Bo3MoXkHO, 110 Mepe nepecesieHus B
OoJiee ceBepHbIC TEPPUTOPUH MIPEIKAMH SKyTOB OblIa yTpaueHa JaHHas NPaKTHKA, OIHAKO, TOHSATHE
XOPOIIO COXPAaHUJIOCh B HAPOJHOM (PUTOHMMHUH, CTABILECH BIIOCIEICTBUN OOTaHMYECKHM Ha3BaHUEM
porosa.

CormnacHO SIKYyTCKUM IPEACTAaBICHUAM, B KaUeCTBE IPOTUBHUKOB JOOPBIX @iibib! BEICTYNAIOT 3JIbIE
JyX{ W JIEMOHBI, KOTOpBIE YIPaBISIOT BCeM HeraTBHBIM. [1oaTOMY, Bee cioBa ¢ jiekceMoi abaahul
B SIKYTCKHX (PUTOHMMAaxX HUMEIOT SPKO BBIPKEHHYIO HEraTHBHYIO KOHHOTaIuio. Hampumep, npu yno-
TPeOJICHNH B MHIIY JKENTYIIHUKa Mapiania, W3BECTHOTO TaKkKe Kak abaahvl maiiasa, y KUBOTHBIX
HaOJroaeTcsi B3AyTHE XKHUBOTA. JJaHHOE MPEANOIOKEHUE MOAKPEIUIIeTCS CISIYIOIMM HauMEHOBa-
HHUEM apKroyca — abaahsr omono (OyKB. ‘memMoH, 31oit ayx’ + ‘srona-POSS.3SG”). Mudomorudeckuit
o0pa3 abaahv! Tak ke, KaK ¥ OPHUTOHUMBI BOPOHBI M BOPOHA, B SIKYTCKOM JIMHTBOKYJBTYPE HOCST
«TEeMHBIID» Xapakrep. JIeHCTBUTENbHO, apKTOYC OTHOCHUTCS K MaJOCheJOOHBIM HYEJIOBEKOM STOaM
M3-3a CBOETO IIPECHOI0 BKYyCa, HO PAaCTEHHE IIMPOKO NPUMEHSETCSl TpaBHUKaMHU-(QUTOTEpaneBTaMy,
[IaMaHaMH, OTOCYTaMH B SKyTCKOW HAPOJHOW MEIMIMHE IPHU JICYCHUH MOYCTIONOBBIX 3a00IeBaHHH.
Takum 0Opa3oM, HAUMEHOBaHKE 00PAa30BaHO MO MPU3HAKY HECHEIOOHOCTH PACTEHHMSI.

B ommuune ot Oy3uHBI KPAaCHOIUIOAHOM, KOTOpasi B IKYTCKOM sI3bIKE Ha3bIBaeTCs abaahvl manasa,
YTO O3HAYaeT «TAIBHUK JAEMOHA, 3JI0T0 AyXa», OHa UMEET HeraTHBHOE 3HAUYCHUE U3-3a CBOCH s10BHU-
toctu. K npumepy Oy3uHa y HEKOTOPBIX HApPOIOB CUUTAETCSI 00BEKTOM uepHON Marun. OHa HCIOoNb-
3yeTcsl B MarM4ecKuX pUTyallax M SBISIETCS 3aIUTHUKOM OT 3JIBIX JyXOB, YTO HE MOXKET HE pajoBaTh
Hapop caxa. CymectByeT MudoIorniecknii o00pas 1eMoHa, KOTOPBIH SIBISIETCS IyXOM HHU3ILETO MUPA,
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KOTOPBIA MOXET OBITh MPEICTABICH B JBYX HAHMCHOBAaHMAX THKOH XMEIH/KHSKHKA CHOMPCKOTO:
abaahvl cumums (‘1eMoH, 37101 nyx’ + ‘6eueBka-POSS.3SG’) u abaahsr urums (‘nemow, 3moit xyx’ +
‘prioosioBHast ceth-POSS.3SG’). HerarusHast iekcema abaahst «AEMOH, 37101 AyX» 4aCTO UCIIOJIb3Y-
eTCsl B Ha3BaHMAX SIOBUTHIX PACTCHUIA, U ICHCTBUTEIBHO, XMENb B CBEXKEM BHJIC HAHOOIIEE SIOBHT.
VMeHHO 1o3TOMY Iiepell IPUMEHEHUEM JIEKapCTBEHHOTO PACTEHUS €ro MPEABAPUTENILHO TIIATEIBHO
CYILIAT, TEM CAMBbIM OHO TEPSIET CBOM SA0BHUThIC CBOMCTBA. CyIICHBII XMENb PUMEHSETCSI TP 3a00-
JICBaHUSX, CBSI3aHHBIX C TOJIOBHBIMU OOJISIMH, TPHUITIIOM M IIPOCTYAAaMH, THapee U PAKOBBIX OITYXOJSIX.
[TpeanoaoKeHne COCTOMT B TOM, YTO BTOPOW KOMITOHCHT CUMUM/UNUM SBISETCS BRIPA3UTENIEM BHEIII-
HETo BUJIa OPELIKOBOTO IJI0Ja XMEIIH, KOTOPBIil UMEeT JUIMHHBIC BOPCUHKH, HATOMUHAIOIIHE CETb.

Hapognas sTuMomnorus, kak mpaBHIIO, COOECPKHUT B ce0e MyAPOCTh M ONBIT MHOTMX HOKOJICHHH,
YTO MOXKHO YBUJCTB, HATIPUMED, B CIIOBE abaahvl ypymauuums — 3TO CIOBO UMeeT B cebe mMudoIro-
TUYECKUN KOMIIOHEHT JEeMOHA abaahsl W Ha3BaHWE HACEKOMOTO ypymaouuu (6abouka). CemeHa piku
HE SIBISIFOTCSI S7IOBUTHIMH, HO MHOTA OHH MOTYT OBITh 3apaKeHbI MapasUuTHPYHOLUIUM IPHOKOM MO
Ha3BaHUEM CIIOPBIHBS, MM MaTOUHbIMU poskkamu Claviceps purpurea Tul., KOTopble UMEIOT BH] KO-
koHa 0abouku. Ha 3apakeHHBIX ceMeHaX PKU MOSBISIFOTCS YCPHBIC POXKKH — CKJICPOLUHU Tpuda, B
pe3ynbrare 4ero pokb CTAHOBHTCS OYCHB OMACHOH U BHI3BIBACT TSKEIIbIE OOJIC3HU «3JI0H KOPUYMY, WITH
«9PrOTH3MAY.

Tak, B Ka4eCTBEe YHHBEPCATHH SIKYyTCKUX (PUTOHUMOB, KOTOPbIC MMEIOT KaK HETaTHBHYIO, TaK U
MO3UTUBHYIO KOHHOTAIIMIO B HX CEMaHTHKE, MOXKHO OTMETUTh HOMHUHAIMH, B KOTOPBIX IPUCYTCTBYIOT
KOMITOHEHTBI, CBSI3aHHBIC C BEPOMCIIOBEAHHEM U MH(OIOTHUCCKAM MbIIUICHHEM Hapoja. Tak, wc-
TIOJIb30BAHUE JIEKCEMBI abaahsl «IEMOH, 31101 nyx» (abaahvl ypymdauuums OyKB. ‘AeMOH, 37101 ayx’ +
‘0ab0uka-POSS.3SG’ — poxb, 3apaXkeHHast TPUOKOM CIIOPBIHBS, abaahvl omoHo OYKB. ‘IeMOH, 37101
nyx’ + ‘arona-POSS.3SG’ — simoBuTOE pacTeHHe apKTOyC) B MOAABISIOIIEM OOJIBIINHCTBE CIIydacB
MOTHBHPOBAHBI SIIOBUTOCTBIO PACTEHHMS, a HAJTMYNE JICKCEMBI marapa «0or, 00KeCcTBO», KaK MpaBH-
JI0, TTOJJYEPKUBACT KPACOTY PACTCHUS MJIM JICKApPCTBEHHOE NMPUMEHEHHE (manapa Kutiuums «KABO-
KOCTB»). HayaspHble TOYKHM 1UIst TaHHBIX HOMUHALIMN HAXOMATCS B PEIIMTHU M MUPOBO33PCHUH SKYTOB,
KOTOpbIE PAa3IM4aroT JOOPO U 3710, IPEACTABICHHOE B MU(OIOTHH UX XKUTENEH BEPXHUM U HIDKHUM
MHPaMH.

VY SKyTOB ecThb 0c000€ OTHOLICHHE K JEePeBY, KOTOPOE MMEET OOJBIIOEe CaKpalbHOEe 3HAYCHUE.
OHO MMeeT OOITBIIYIO X035 HCTBEHHYO IIEHHOCTh Kak OCHOBHOM CTPOUTENbHBINH Marepral. B TeucHue
MPOIODKUTEIBHON 3UMBI SIKYTHI HCIIOJIB30BAJIH JPOBa ISl OTOIUICHHS YKHIIUIL, a TaKXKe M3rOTaBIIH-
BaJTK U3 JIepeBa pa3InyHbIe TPEAMEThI 00uXoma U MH. Jp. JlepeBbsi ObLTH PH3BAHbI BBITIOIHSATH POJIb
CBSI3YIOLIETO 3B€HA MEXKIY TpPEeMsi MUpaMHU: BEPXHUM, CPSIHUM M HHWKHHM. VIMEHHO MO3TOMY OHH
TaK BBICOKO LICHIINCH SKyTaMH. [lepeBbsi, KOTOPbIE CUMTAIOTCS CBSILICHHBIMY, OHH Ha3bIBAIOT bITNbIK
Mac «CBAILLICHHOE, MOYTHTENIBHOE AepeBo». TakKe JepeBO TECHO CBSI3aHO C IIAMAHCKHUMH IPAKTHKA-
MH: CYIIECTBYIOT K9PIX MAC KEPTBEHHOE EPEBO», KbIPbIbIC MAC «IAEPEBO MPOKIATHI, Xolieyo mac
«IIEPEBO C THYMHAMMIY, OPYK MAC «JSPEBO MPOIICHHS IeTei» U Ap. B APEBHOCTH SKYTHI CUMTAIH, YTO
IIb — KbIPbIbIC Maha «IEePEeBO MPOKILATHS», T. €. HCIIOIb30BANIH e¢ Kak AepeBo MpokisThid. Hanpumep,
1o0eIMBLINI PO CTaBUII BBEPX KOPHAMH OOJNBIIYIO €J1b, a BEPXYILKY AePEeBa 3aKalblBaJli B 3eMIIIO,
YTO PACLEHUBATIOCH KaK TPUyM() HaJ MPOUIPABLIAM POIOM.

Hapoanble Ha3BaHUS KUBOTHBIX

VCTaHOBIICHO, YTO B JIGKCHYECKOM (POH/IE IKYTCKOTO SI3bIKA HACUMUTHIBACTCS MOPsi/Ka 20 300HHMOB,
KOTOpBIE UMEIOT B CBOEM COCTaBe HaMMEHOBaHMe OoxecTBa. Hanpumep, abaahvl uviviuaaga ‘BepTH-
mreiika’ (Oyks. ‘35oii nyx’ + ‘ntuuka-POSS.3SG’), abaahwvt bvipdasa ‘xomap’ (OyKB. ‘1eMOH, 3710# 1yx’
+ ‘komap-POSS.3SG’), abaahwsr nviasa ‘Opaxxkuuk’ (OyKB. ‘IeMOH, 3710 1yx’ + ‘0abouka-POSS.3SG’),
abaahvl ypymouuums ‘HouHasi 6abouka’ (OyKB. ‘eMoH, 370i n1yx’ + ‘0adbouka-POSS.3SG’), abaahv
ypymauyums ‘nerydasi MbIb’ (OyKB. ‘HeMOH, 37101 nyx’ + ‘0a0ouka-POSS.3SG’), abaahvr mamwiiiax
‘TeneHoK-ypon’ (OyKB. ‘IeMOH, 3710 nyX’ + ‘TeneHoK ) u Ap. Ha3BaHMs KUBOTHBIX C IEKCEMOH abaahbi
«JIEMOH, 3JIOH JIyX» UMEIOT HEraTUBHYIO KOHHOTALUIO: abaahsi Ovipdasa «kapamopay (OyKB. ‘1eMOH,
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3ot yx’ + ‘xomap -POSS.3SG’), abaaher nviasa «OpakHUK cymepedHuiiay (OyKB. ‘IEMOH, 3701
nyx’ + ‘6a6ouxa-POSS.3SG’). ComtacHo SIKyTCKHM TIPEACTaBICHUSAM, KapaMopa — 3TO KOMap-J10JIro-
HOXKa, KOTOPBIH MOJIy4YHII CBOE Ha3BAHUE M3-32 CBOMX JUIMHHBIX HOT. BO3MOXHO, 3TO CTaJI0 IPUYUHOM
ycyryOneHus OTHOIIEHHMS K Kapamope. Takke OHM 4acTO BOCHPHUHUMAIOTCS JIIOIbMH KaK MaJSIpHHHBIC
KOMaphbl, 4TO MOXKET ITPUBECTHU K OLIMOOYHOMY BOCIIPHSATHIO UX KaK OIIACHBIX HACEKOMBIX. [loBeneHue
W BHEIIHUH BUJI CyMepedHOW 0ab0ukM Opa’kHHKa, ee OKpacKa B TOHaX KOPBI JIepeBa U aKTUBHOCTD B
TEMHOE BpeMs CyTOK OOYyCIIOBIIIN HA3BaTh NAHHBIN B «0a00UKOM TeMOHAY.

Jlekcema abaahwl siBNsS€TCS IPU3HAKOM OIIACHOCTH M HETNPUBJIEKATEIBHOCTHU: Ha3BaHKE 3JI0T0 JIyXa
abaahvl B COYCTAaHUU C HA3BAaHHEM HACEKOMOTO (KOMap), TAE CIOBO abaalhvl — CIIOBO-HOCHUTEIb MIPH-
3HAKa «OMACHOCThY, HA3BAHHUE 3JI0T0 JyXa abaahvl B COYETAHUM C HA3BaHHEM JICTEHbIIIA JOMAIITHETO
YKMBOTHOTO, TJI€ CIIOBO a6aahsl — CIOBO-HOCHUTEIb MPU3HAKA «YPOUTMBOCTE». HazBaHue cka3ouHOro
qygoBuila Moryc (OyKB. MEBEIb), IJIe CIOBO MOHYC — CIIOBO-HOCHUTEIb MPH3HAKA «OMACHOCTD ISt
YKM3HU JIOMAIIHUX XXMBOTHBIX U uesioBeka». C qpyroi cTOpoHsl, JiekceMa abaahvl HOCUTEINb TPU3HAKa
«BpEeMs aKTHBHOCTH )KUBOTHOTO»: Ha3BaHUE 3JI0T0 {yXa abaahvl B COYETAaHUU C HA3BAHHEM HACEKOMO-
ro (babouka) (0 JeTyueii MbIIIN, HOUHOU 0ab0UKe, OpaKHUKE), TIE CIIOBO abaahvl — CIIOBO-HOCUTEITb
MIPHU3HAKA KHOYHONY.

[TpOTHBOMONOKHOCTBIO JIEKCEMbI abaahvl «JIEMOH, 3JI0H JyX», KOTOpas UMEET B OOJBIIHHCTBE
CJlyyaeB HETaTHBHBIN OTTEHOK 3HAYEHUsI, 300HUMBI C JIGKCUKOW marapa «0or, 005KecTBO» 0051a1atoT
MOJIOKUTENLHON OleHKOU. Biaromapst ocodoMy BTy, MPHUBJIEKATEILHOMY JUIsl B30pa, 6ab0uKy Ma-
Xa0H Ha3bIBAIOT marapa Kutuums (Oyks. — ‘0okectBo’ + ‘HeBecTka-POSS.3SG’) u marapa nviasa
(OykB. — ‘60xecTBO’ + ‘0ab0uka-POSS.3SG’). Takke B Ha3BaHUAX aroJIOHA OOBIKHOBEHHOTO TPHU-
CYTCTBYET JIeKCeMa «marapa»: vinax mawapama (0ykB. — ‘kopoBa’ + ‘0oxectBo-POSS.3SG’) unu
marrapa nviaga (OykB. — ‘00kecTBO’ + ‘0ab0uka-POSS.3SG”). KomnoneHT mawapa «60or, 60:KeCTBOY
HaOTIOMAaeTCs B COCTaBe HANMEHOBAHHI TUKOTO CEBEPHOTO OJCHA manapa mabama (OykB. — ‘Ooxe-
ctBO’ + ‘onerb-POSS.3SG’) u marwapa reiviia (0yks. — ‘0okectBo’ + 3Beph-POSS.3SG”). CornacHo
A. ®. AHUCHUMOBY, OJIEHb SIBJISIETCSI OAHUM U3 TOTEMHBIX YKMBOTHBIX, CYUTAJICS ABOMHUKOM LIaMaHa U
MpeCTaBIsuICS B 00pa3e oJieHs U Jp. )KUBOTHBIX [25]. [lokITOHeHNEe U TIOUTEHKE TIepe] OJICHEM CPEIr
CEBEPHBIX SIKYTOB, KOTOpbIE Han0oIee TECHO KOHTAKTHPOBAJIH C OJICHEBOAYECKUMU IUIEMEHAMH, I1PO-
JKHMBasi C HUMH IO COCEJICTBY Ha OIPE/ICIICHHBIX TEPPUTOPHUSX, BOCXOIUT K JIPEBHEHUIIIMM BEPOBAHUSIM
TaeKHO-TYHJPOBBIX OXOTHUKOB BocTounoit Cubupu.

OpnHOI U3 SPKUX OCOOCHHOCTEH, KOTOpas XapaKTepHa TONBKO IS Ha3BaHWN HACEKOMBIX — HC-
T10JIb30BAHUE JICKCEMBI KV B COCTABE CIIOKHBIX 300HUMOB: Kblbll Kymd ‘)KyK-IpoBocek/ycau’ (OyKB.
‘3Bepp’ + ‘myma-POSS.3SG’), keivin kyma ‘ctpexos3a’ (Oyks. ‘3Bepp’ + ‘myma-POSS.3SG’), maiiax
Kyma “Kyk—apoBocek/ycad’ (Oyks. ‘nock’ + ‘nyma-POSS.3SG’), sinax kyma ‘mons’ (OykB. ‘kopoBa’ +
‘nyma-POSS.3SG’), sinax kyma ‘mypaseid’ (OykB. ‘kopoBa’ + ‘myma-POSS.3SG”), virax kyma xomyp-
dyoc ‘00xbst KopoBKka® (OykB. ‘KopoBa’ + ‘myma-POSS.3SG’ + “xyk’). [loHsTre kym 3aHUMAaeT OJHO
U3 [IEHTPAJILHBIX MTOHSATHI B IKyTCKOM MHPOBO33peHHH. Jlekcema Kkym ynoTpedisieTcsi TOIbKO BMECTe
C Ha3BaHWSAMH KHBOTHBIX, T. €. XKMBBIX CyIIECTB: kuibli Kyma (OykB. ‘3Bepp’ + ‘mayma-POSS.3SG”)
«BOJIOCOTPBI3KAY, «KYK-IPOBOCEK», «CTPEKo3ay, vinax kyma (OykB. ‘kopoBa’ + ‘myma-POSS.3SG”)
«MaJICHBKOE HACEKOMOE, MOJIbY, bIHAX Kyma xomypdyoc (OykB. ‘kopopa’ + ‘nyma-POSS.3SG’ + “xyk’)
«00XBsI KOPOBKay», matiax kyma (6ykB. ‘mocs’ + ‘myma-POSS.3SG’ + “xyk’) «apoBocek, ycaw». B co-
OTBETCTBUH C IPEJICTABICHUSIMH SIKYTOB O JIYIIIE, «IyIIX MOIIH IIPEJCTaBISATLCSI B 00pa3e MaJIeHbKHUX
JONIeH MM MaJICeHBKUX HaceKoMBIX» [21, c¢. 333]. JlaHHBIE BBIBOABI MOATBEPIKIAIOT TO, YTO HACEKO-
MBIX CUUTAIH (PU3MUECKUM BOIUIOLICHUEM JIyIIIH.

B cocraBe HEKOTOPBIX 300HIMOB 3a(PUKCUPOBAHA JICKCEMA O1)YH «IIAMaH»: Xaap OyYHA «JICTITa
(Oyxks. ‘cuer’ + ‘maman-POSS.3SG’), oiyyn uupun «pa3HOBHIHOCTD KYJIUKOB» (OyKB. ‘liaman’ + ‘Ky-
TUK’), yy ollyyHa «mepeBo3urk» (OykB. ‘Boma’ + ‘maman-POSS.3SG’), nokamms otiyyn «MOXHOHOTHI
ceru» (OYKB. ‘CBIY’ + ‘mamaHn’), xaap otiyyH «HoIspHast coBa» (OyKB. ‘CHer’ + ‘maman’), xaap otyyHa
«tossipHast copay (OykB. ‘cHer’ + ‘mamaH-POSS.3SG’), ouyyn uoxuorwomo «oonpiioit yaut» (OyKs.
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‘maman’ + ‘ynut-POSS.3SG”), ottyyn aviapa «Oensiaka» (OykB. ‘miaman’ + ‘6abouka-POSS.3SG’).
300HUMEI C JIEKCEMOH OUyyH «IIaMaH» TECHO B3aMMOCBS3aHbI C MIaMaHU3MOM. B cucreme penwru-
03HOTO MHPOBO33pEHMS SKYTOB IIaMaHM3M 3aHMMasl Hanbonee 3ameTHoe Mecto. B XVII B. y sixyTOB
CYILETCBOBAJIO NpodeccroHanbHOE maMancTBo. [1llamMaHbl ObUTH JOBOJIBHO 3HAYMTENBHOM IPOCIOWKOH
0011IecTBa, OHU 3aHUMAJIUCh HE TOJIBKO JIeYeHHEeM OOJIbHBIX, HO M TIPUHUMAITH aKTHBHOE ydacTHe B 00-
11ecTBeHHOH kHu3HU [21]. OOpsizbl maMaHa ObUTH YHUKAIBHBIM 3pEIIUILEM, KOTOPBIH BIIEUaTIsUT HAapol,
[0ATOMY, HAIIPUMED, «3a CBOCOOPA3HbIi MMOJIET HAJl BOION U U3/ABAHUE MEJIOJNYHBIX 3BYKOB B IIEPUOJL
TOKOBAHMS AKYThI Ha3BAJIM KyJUKa )y ouyyHa "BoasgHON maman"» [26, c. 16]. AHagorn4Ho yxaHbe ce-
MEWCTBa COBMHBIX TAKXKE HAITOMHHAJIO 3ByKH, KOTOPBIC M3/1aBaJ [IaMaHbI BO BPEMST KAMJIAHUS.
3akii04yeHue

O0pa3bl MUDUICCKHUX CYIICCTB manapa «OMKECTBO» U abaahvl «IEMOH, 3JI0H yX» B COCTaBe
JIBYCIIOXKHBIX (PUTOHUMOB U 300HUMOB ITPAKTHYECKH BO BCEX CIYYasiX YIOTPEOICHHS COXPAHSIIOT YKe
MPUCYILYIO0 UM KOHHOTAIHIO. DTO 0OBSCHIETCS TEM, YTO KIMEHHO TH JISKCEMBbI HCTIONIB3YIOTCS [UIst 00-
Jiee IMOIMOHAIFHO-OKPAIICHHOH MepeIayn ONMPeAeTICHHBIX Ka9eCTB PACTCHUH U KIBOTHBIX: TTOJIOKH-
TEJIbHBIE — KPACcOTa, CBS3b CO «CBETIILIMUY JIyXaMH U, HA000POT, HEraTHBHbIC KaUueCTBa — SJIOBUTOCTb,
IyTalOINH/HEKPACUBBIN BUJI, CBS3b C «TEMHBIMI) JTyXaMH.

JlekceMmbl, CBsI3aHHbBIE C TPAJUIIMOHHBIMUA BEPOBAHUSIMH U JIET€HIaMH, 00J1a/1al0T SIPKOM MapKHpO-
BaHHOCTBIO, PACKPBIBAIOLIMMHU OCOOCHHOCTH KYJIBTYpbl 1 MUPOBO33pEHUs Hapo/a caxa. PazHooOpas-
HbIE Ha3BaHHs OOPSIOBBIX JIEPEBLEB OTPAKAIOT (PYHKIHOHAIBHBIE OCOOCHHOCTH JIEPEBbEB, CUMTA-
IOIINXCS CBSI3YIOIIMMH 3BEHBSIMU MEXKIY TPEMsl MUPAaMH M TO3BOJISIFOIMMU OOMEHUBATHCS PA3HOTO
pona nHpopManuei — yBaxeHue 6oram, mpocs0a 1arh 4T0-T0, OI1aroCI0BUTH WU MTPOKJISICTH KOTO-TO
u T. 1. HacekoMbIx cuuTtanu pu3M4eckuM BOIUIOIICHUEM JYIIH, YTO BbIPAXKAETCs B HA3BAHUSIX Hace-
KOMBIX C JIEKCEMOH Kym «ymay. [ooca NTHIl CpaBHUBAIOTCS CO 3BYKaMH, U3/IAIONIMMHU [IaMaHaAMH
BO BpeMsi KaMJIaHHsI, JAHHOE CPAaBHEHHE JIEIIIO B OCHOBY HOMUHAILIUH ITHII.
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